
"Итак, Ивонна, я слышал, что вы упали с лошади и потеряли все свои воспоминания?"
Сидевший перед ней мужчина усмехнулся, вспомнив о письме, которое он получил от графа
Сент-Клера. "Мне так сказали". Ивонну ничуть не позабавило его веселое лицо. Наступил
следующий день, и ее первым уроком был урок истории. Перед ней сидел красивый мужчина -
репетитор, о котором вчера говорила ее мать. Салливан Самед, самый умный человек в
королевстве? Молодой маркиз с длинными серебряными волосами и красными глазами -
смертельно опасное сочетание. 'Эта птичка действительно любит красивые вещи'. отметила
она, потому что все, кого она встречала до сих пор, были великолепны. "Я вижу, ты сильно
изменилась", - ухмыльнулся Салливан. "Надеюсь, в лучшую сторону". спокойно ответила она.
Она была похожа на маленькую щуплую статуэтку, на лице которой не было никаких эмоций.
"Хм... Конечно, хорошие". Его ответ очень порадовал ее.

Люди не могут не впечатляться, когда встречают меня". Ее нарциссические наклонности
давали о себе знать. "В конце концов, вы поприветствовали меня, как положено, вы элегантно
прошли, а не спешили, и, самое главное, вы не ковыряли в носу". Он с улыбкой передразнил ее.
Уши Ивонны покраснели, и ее спокойный вид разрушился, когда она услышала его. "А потом
вытерла его о диван". Он закончил свои слова и наслаждался яростным выражением ее лица.
"Я ничего такого не делала!" Она закричала на него своим восхитительным голосом.
"Наставник должен всегда говорить правду своему ученику, а не вводить его в заблуждение
такой абсурдной ложью!" критиковала она его. "О-хо... Значит, меня учат, как быть
правильным наставником?" Он сузил глаза. 'Этот, казалось бы, невинный человек, на самом
деле не так уж невинен! Она наблюдала за тем, как он, не мигая, смотрит на нее. Не желая
отступать, она тоже посмотрела на него с вызовом.

Ни с того ни с сего он разразился хохотом и вытер слезы, выступившие в уголках глаз. "Когда
Эрл сказал мне, что ты повзрослел за одну ночь, я ему не поверил. Но, похоже, я ошибался".
Он кивнул головой. "Знаешь, что это значит?" Он подергал ее за брови. "Я чувствую, что только
что вырыл себе яму". Она настороженно посмотрела на него. Салливан был доволен ее
бдительным взглядом и с гордостью сообщил, что означают его слова. "Это означает, что я
могу увеличить вашу нагрузку. Вместо одного часа каждый день мы будем заниматься три". Он
возбужденно захлопал в ладоши. В этом мире считалось, что женщинам не нужно получать
образование, если они умеют правильно служить своим мужьям или, как их еще называют,
"хозяевам".

Но новый король был прогрессивным и поощрял получение образования и женщинами, хотя
они не могли учиться в академиях, как остальные мальчики королевства. Они могли нанять
репетиторов, которые приходили к ним домой и преподавали уроки, необходимые для
выживания в этом мире. Возможно, для женщин это был небольшой шаг, но все они были рады
этой крошечной попытке, предпринятой их королем. Маркиз Самед, известный своим
остроумием и мудростью, был призван наставлять большое количество юных леди из знатных
семей. Но у него было лишь несколько избранных учениц, и Ивонна Сен-Клер была лучшей
среди них, несмотря на то, что временами она была своенравной и избалованной девчонкой.
Его интриговало то, что она всегда сдавала тесты, даже когда не уделяла всего внимания его
занятиям. Единственная проблема заключалась в том, что родители не хотели перегружать ее
в столь юном возрасте. Поэтому они ограничивали ее время занятий одним часом в день.

'Что? Я должна три часа подряд видеть это самодовольное лицо? Именно это волновало ее
больше всего. "Начиная с сегодняшнего дня". Он сиял, а она хмурилась. 'От нее действительно
исходит другая аура, чем раньше. Это будет намного интереснее, чем я думал". Салливан
ухмыльнулся и положил две большие толстые книги на стол между ними. Одну он оставил
себе, а другую передал ей. Ивонна взглянула на книгу и закатила глаза. Это была та самая
книга, которую она читала в библиотеке своего летнего особняка. "Давайте начнем наш урок,



хорошо?" Салливан открыл книгу. "Страница первая. Наш Бог и Проте..." Он начал читать.
"Да... Да... Я знаю. Бог и защитник. Всемогущий Асмодей дель Овин. Благосклонный и
милосердный". Она повторила то, что прочитала ранее. Салливан нахмурился, потому что ее
книга даже не была открыта, а она повторяла слова из первой главы.

Заметив его вопросительный взгляд, Ивонна пояснила, что уже прочитала эту книгу и ее
следующее издание. "О-хо... Похоже, мне придется улучшить ваш график чтения". Он закрыл
книгу и задумался о том, что преподавать дальше, поскольку урок, который он запланировал
на сегодня, был уже закончен. "Тогда давайте поговорим о чем-нибудь другом?" предложил он,
и Ивонна только пожала плечами. 'Как скажешь'. Она поигрывала кисточками на своем
розовом цветистом платье. "Кем ты хочешь стать, когда вырастешь?" - серьезно спросил он.
серьезно спросил он. "Бизнесвумен". Она ответила, не задумываясь ни на секунду. В конце
концов, это была ее профессия в прошлой жизни, и к тому же то, что у нее получалось лучше
всего. Зачем мне что-то еще, если зарабатывать деньги - это самое лучшее чувство в мире? Ее
жадные глаза блестели. Салливан заметил, как заблестели ее глаза, и громко захихикал.
"Значит, ты больше не хочешь быть принцессой?" передразнил он ее.

Ранее, в первый день занятий, он задал ей точно такой же вопрос, и ее ответ был: "Стать
принцессой". "Зачем мне становиться бесполезной принцессой, если я могу стать королевой
своей собственной бизнес-империи?" Она скрестила руки на груди и подняла брови. "Шшш...!
Что ты будешь делать, если кто-нибудь узнает, что ты только что оскорбил принцессу?" Он
шикнул на нее и обвел взглядом пустую комнату, чтобы проверить, не услышал ли ее кто-
нибудь. "Здесь нет никого, кроме нас двоих, маркиз Самед". Она покачала головой, думая о
том, каким же Тимидом оказался этот человек. Хотя ее слова верны, мы можем нарваться на
большие неприятности, если этот сумасшедший король услышит, что кто-то неуважительно
отнесся к его драгоценной дочери". Салливан вытер пот со лба. "Вы изменили свои планы на
будущее из-за брата?" спросил он, успокоившись. Ивонна в замешательстве наклонила голову,
услышав его вопрос. ��ℯe��������.���

'Какое отношение это имеет к этому отродью?' Она нахмурила брови.
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